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Neste Qilin 1ahinaapureille Porvoossa
Till dig som bor i narheten av Borga raffinaderiet

Porvoon jalostamon suurseisokki on ihan pian kasilla. Suomalainen sanonta ”hyvin suunniteltu on puoliksi
tehty” patee seisokkiin hyvin, silla sitéd on suunniteltu ja valmisteltu vuosia.

Porvoon jalostamon varsinaiset seisokkity6t kaynnistyvéat huhti-
kuun lopulla ja kestavat nelisen viikkoa. Varsinaisia seisokkitoitéa
edeltévat kahden viikon yksikkdpysaytykset vaiheittain. Seisok-
kitiden paatyttyd alkavat yksikdiden kaynnistykset, joita teh-
déan niin ikd&n vaiheittain parin viikon ajan.

Koko jalostamo pysaytetdan huoltotéité varten 4 — 5 vuoden va-
lein, silla kaikkia laitteita ei voida tarkastaa tai huoltaa jalostamon
ollessa kaynnissa. Seisokin aikana huolletaan prosessiyksikdi-
den laitteet kuntoon niin, ett suunnitelmien mukainen kaytetta-
vyys, kayton turvallisuus ja maaraystenmukaisuus voidaan saa-
vuttaa seuraavaan seisokkiin asti. Jalostamolaajuisen pysaytyk-
sen aikana tehda@n myds iso madré lakisaateisia painelaitteiden
tarkastuksia, turva-automaation koestuksia seka toteutetaan ja
otetaan kayttdon investointeja.

Yksikéiden kaynnistykset ja pysaytykset aiheuttavat
soihdutusta ja liikenne lisaantyy

Seisokkiin osallistuu yhteensa noin nelja tuhatta tydntekijaa mo-
nista eri maista. Jokainen seisokkiin osallistuva tyéntekija, joko
Neste Oilin omaan tai palvelutoimittajan henkilékuntaan kuuluva,
lapikay erityisen seisokkikoulutuksen ennen paasyaan seisokki-
tydbmaalle.

01190 Box; 06750 Tolkkinen / Tolkis;
06830 Kulloonkyla / Kulloby; 06850 Kulloo / Kullo;
06880 Kérrby; 06950 Emésalo / Emsalé.

Tydntekijamaara vilkastuttaa paikalliselama& monella tavalla,
mutta nakyy myods liikenteessd. Tydaikojen porrastamisesta,
kimppakyydeisté ja muista varautumisista huolimatta likenne
Kilpilahteen ruuhkautunee ainakin ajoittain. Erikoiskuljetukset
saattavat aiheuttaa myds tilapaisia reittimuutoksia.

Muut seisokin ymparistdvaikutukset nakyvat yksikéiden pysay-
tysten ja k@ynnistysten aikana, jolloin osa prosessiyksikdiden hii-
livetyvirroista joudutaan polttamaan hallitusti soihdussa. Tama
aiheuttaa valoisuutta ja melu- ja hajuhaittaa.

Seisokilla ei ole vaikutusta polttoaineiden saatavuuteen

Seisokkiaikana voimalaitos, satama ja jakeluterminaali ovat nor-
maalitoiminnassa. Jalostamo valmistaa polttonesteita ja tuote-
komponentteja ennakolta varastosailidihin, joista niita l&htee lop-
pukayttijille kotimaassa ja ulkomailla.

Julkinen tiedote, jaetaan kaikkiin kotitalouksiin.
Offentligt meddelande, delas ut till alla hushall.



Det ar snart dags for det stora underhallsstoppet pa raffinaderiet i Borga. Det finska taleséattet “god planering
ar halva jobbet” beskriver underhallsstoppet mycket val, eftersom det har planerats och forberetts redan i flera

ar.

De egentliga underhallsarbetena pa Borga raffinaderi borjar i
slutet av april och pagar i omkring fyra veckor. De egentliga
underhallsarbetena foregas av stegvisa nedkérningar av enhe-
terna under tva veckors tid. Nar underhallsarbetena ar klara
borjar uppstarterna av enheterna, och de gérs ocksa stegvis
under ett par veckors tid.

Hela raffinaderiet stoppas for underhallsarbeten med 4 — 5 ars
mellanrum, eftersom alla anlédggningar inte kan besiktigas eller
servas vid drift. Under underhallsstoppet servas anlagg-
ningarna pa processenheterna sa att de kan anvandas pa pla-
nenligt satt, sékert och enligt bestdmmelserna fram till nésta
underhallsstopp. Under stora underhallsstopp som omfattar
hela raffinaderiet gérs ocksa ett stort antal lagstadgade besik-
tningar av tryckkarlen och testningar av sakerhetsautoma-
tionen samtidigt som &ven nya investeringar implementeras.

Uppstarterna och nedkérningarna av enheterna orsakar
fackling och trafiken 6kar

| underhallsstoppet deltar omkring 4 000 arbetare fran manga
olika lander. Alla arbetare som deltar i stoppet, oavsett om det

Porvoon jalostamon jokaisella tuotantolinjalla tehdaén merkit-
tavia investointeja seisokin aikana. Investoinnit liittyvat proses-
siturvallisuutta ja kdyntivarmuutta parantavat muutoksiin ja uu-
sintoihin. Samanaikaisesti mahdollistetaan esim. maanraken-
nusvaiheessa olevan syétdn esikasittely-yksikon liittdminen ai-
kanaan jalostamoon.

Suurimmat investointihankkeet ovat raakadljyn tislauksen sy6t-
téuunien uusinta (kuvassa), automaatiojarjestelman uusinnat
ja putkisto- ja laiteuusinnat useissa yksikdissa.

www.nesteoil fi

galler Neste QOils egna medarbetare eller anstéllda hos tjans-
televerantérer, genomgar en sérskild utbildning innan de ges
tilltrade till arbetsplatsen.

Det stora antalet tillfalliga arbetare syns i naromradet pa
manga sétt, men ocksa i trafiken. Trots arrangemang med skif-
tarbete, samakning och andra férberedelser kommer det san-
nolikt att bli trafikkder till Skéldvik atminstone tidvis. Det kan
ocksa férekomma tillfalliga ruttdndringar pa grund av spe-
cialtransporter.

De 6vriga miljéeffekterna av underhallsstoppet syns vid ned-
kdrningarna och uppstarterna av enheterna da fackling av en
del av kolvatestrdmmarna fran processenheterna blir nédvan-
digt. Facklingen gérs kontrollerat, men den ger upphov till ljus,
buller- och luktolagenheter.

Underhallsstoppet paverkar inte tillgangen pa brénslen

Under underhallsstoppet fungerar kraftverket, hamnen och dis-
tributionsterminalen som normalt. Raffinaderiet tillverkar brans-
len och produktkomponenter i forvag, och dessa lagras i cister-
ner, varifran de gar ill slutanvandarna i Finland och utomlands.

Omfattande investeringar gors pa Borgaraffinaderiets samtliga
produktionslinjer under underhallsstoppet. Det &r fraga om in-
vesteringar i férandringar och fornyelser som forbéttrar pro-
cess- och driftsdkerheten. Samtidigt mdjliggérs till exempel
anslutning av den nya férbehandlingsenheten for inmatning av
ravara till raffinaderiet, nér det blir dags. For nérvarande pagar
schaktningsarbeten fér enheten.

De stérsta investeringsprojekten ar att férnya processugnarna
for destillation av raolja (pa bilden) samt férnyelser av automa-
tionssystemet, ror och apparatur pa flera enheter.

NESTE AOIL



Porvoon jalostamon ymparistotulos 2014 Borga raffinaderis miljéresultat 2014

Porvoon jalostamon ymparistésuoritus oli kokonaisuutena Borga raffinaderis miljdprestationer var totalt sett goda, och
hyva ja typenoksidien haihtuvien hiilivetyjen kohdalla saavu- utslappen av kvaveoxider och flyktiga kolvaten lyckades man
tettiin merkittavia paastévahennyksia. Esittelemme tarkem- minskade avsevart. Nedan presenterar vi raffinaderiets
min jalostamon ympéristdlukuja eriteltyind paastdind veteen miljduppgifter i siffror specificerade i utslapp i vatten och i
jailmaan. Naiden liséksi avaamme jatemaaria. luften. Dessutom redogér vi fér avfallsmangderna.

AT o

.- . Paastot veteen
Oljy / Olja kg/a
10000 Jatevesilaitos toimi hyvin vuonna 2014. Oliypaasts-
9000 - mé&éra mereen vaihtelee vuosittain ja vuonna 2014 6l-
8000 - jypaastdt olivat edeltévia vuosia pienemmét. Vuodet
7000 - 2005 ja 2010 ovat olleet poikkeuksellisia suurseisok-
6000 - kien vuoksi.
5000 -
4000 - Utslapp i vatten
3000 -
2000 - Avloppsreningsverket fungerade bra ar 2014.
1000 - Mangden oljeutslapp i havet varierar fran ar il &r, och
0 - 2014 var oljeutslappen mindre &n aren innan. Aren
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2005 och 2010 var exceptionella pa grund av stora

underhallsstopp.

’
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Typpi / Kvéve kg/a Paastot veteen Utslapp i vatten

100000 Typpipaastét mereen kasvoivat edellisesta vuodesta,
90000 mutta olivat suhteellisen matalalla tasolla typpip&és-
80000 t0ja tarkasteltaessa pidemmélla aikavalill.

70000
60000 Kvaveutslappen i havet 6kade jamfdrt med aret innan,
men l&g pa en relativt 1dg nivA ndr man j&mfor
50000 1 kvaveutslappen pa langre sikt.
40000 -
30000 -
20000 -
10000 -
0 i
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
. Fosforipaéstét mereen nousivat hieman vuodesta
Fosfori/ Fosfor kg/a 2013, mutta olivat edelleen alhaiset edellisten vuosien
tasoon verrattuna. Nousu johtuu poikkeuksellisista olo-
4000 suhteista jateveden biologisessa puhdistuksessa. Vas-
3500 taavasti ndma poikkeukselliset olosuhteet nakyvét ke-
3000 - miallisessa hapenkulutuksessa péinvastaisena suun-
tauksena.
2500 -
2000 - Fosforutsl&ppen i havet 6kade né&got fran &r 2013, men
1500 4 var fortsatt laga jamfort nivaerna aren dessférinnan.
Okningen berodde pa exceptionella férhallanden i den
1000 - biologiska reningen av avloppsvattnet. Dessa excep-
500 - tionella férhéllanden é&terspeglas i den kemiska
0 syrefdrbrukningen pa motsatt satt.

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014

Kemiallinen hapenkulutus

Kemisk syreférbrukning

kg/a

1000000
900000 -
800000 -
700000 -
600000 -
500000 -
400000 -
300000 -
200000 -
100000 -
0 4

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 .
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Paastot ilmaan
S02 t/a
Rikkidioksidip&asttt iimaan olivat edellisten vuosien ta-
7000 solla. Vuoden 2014 paastét nousivat hieman viime
vuodesta, mutta luparaja alitettiin selvasti. Luparaja rik-
6000 kipdasténa ilmaan on nelja prosenttia jalostukseen
5000 syotettavasta rikkimaarasta. Myds vuoden 2014 alusta
] alkaen voimassa ollut vuotuinen 6500 t rikkidioksidi-
4000 - paastojen paastokatto alitettiin.
3000 -
2000 -
1000 -
0 4
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
CO2 t/a Utslapp i luften
3500000 Svaveldioxidutsléppen i luften lag pa samma niva som
de féregaende aren. Utslappen ar 2014 6kade nagot
3000000 fran aret innan, men grénsvardet i miljétillstandet un-
derskreds klart. Grénsvérdet for svavelutslapp i luften
2500000 - ar 4 procent av svavelinmatningen vid raffineringen.
Det arliga utslappstaket fér svaveldioxidutslépp har se-
2000000 - dan bérjan av 2014 varit 6 500 t, och &ven detta un-
derskreds.
1500000 -
Hiilidioksidip&&stét laskivat hieman. Vuoden 2009 ta-
1000000 - sosta on tultu alaspain mm. energiaoptimoinnin ansi-
osta.
500000 -
Koldioxidutslappen minskade nagot. Utslappen har
0 - gétt ned fran nivan ar 2009 bland annat tack vare ener-
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 gioptimering.
Vuonna 2014 typenoksidien paastoét laskivat merkitta-
NOx t/a vasti. Merkittavin tekija paastjen laskuun on leiju-
4000 katalyyttisessé krakkausyksikdssa kayttdon otettu ka-
talyytin promoottori, jonka nimenomaisena tarkoituk-
3500 - sena on véhentad yksikdssé syntyvia typenoksideja.
3000 - Ar 2014 sjonk utslappen av kvaveoxider avsevart. Den
2500 mest betydande faktorn bakom utslappsminskningen
var ibruktagandet av en katalysatorpromotor pa enhe-
2000 - ten for fluidiserad katalytisk krackning. Promotorns utt-
ryckliga syfte ar att minska méangden kvaveoxider fran
1500 - enheten.
500 -
0 4
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014

www.nesteoil fi
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Hiilivedyt / Kolvaten t/a Paastot ilmaan Utslapp i luften

4500

Jalostamon hiilivetypaéstét vahenivat merkittavasti.
4000 Jalostamon satamassa otettiin kaytt66n lastauskaasu-
jen talteenottojarjestelma, joka vahentda kevyiden ja-

3500 keiden, kuten bensiinin lastauksesta syntyvia haihtu-

3000 vien orgaanisten hiilivetyjen (VOC) paastoja. Talteen-

2500 otetut hiilivedyt kaytetd@n uudelleen bensiinin valmis-
tuksessa.

2000 H

1500 - Raffinaderiets kolvateutslapp minskade avsevart. | raf-

finaderiets hamn tog man i bruk ett system for tillvara-
1000 tagande av gaser, vilket minskar utsldppen av flyktiga
organiska kolvéten (VOC) som uppstar vid lastning av
latta fraktioner, som bensin. De tillvaratagna kolvatena

0 - anvands pa nytt vid bensintillverkning.
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014

500 -

Vuonna 2014 hiukkaspaéastot pysyivéat edellisen vuo-

Hiukkaset / Partiklar t/a den tasolla.
450 2 . . s . Lo .
Ar 2014 1&g partikelutsldppen pa samma niva som aret
400 - innan.
350 -
300 -
250 -
200 -
150 -
100 -
50 -
0 4
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
. R . Soihduissa paloi edellisvuotta enemman hiilivetyja
Soihdutusmaarat / Fackling t/a vuonna 2014. Prosessinhairidita oli lukuisia, mutta sei-

10000 sokissa 2010 kéayttéonotetut soihtukaasukompressorit
toimivat hyvin ja soihdussa palaneiden hiilivetyjen
mé&ara jai suhteellisen pieneksi.

9000

8000
Facklingen av kolvéten dkade 2014 jamfort med aret
innan. Det férekom manga processtdrningar, men fac-
6000 kelgaskompressorerna, som togs i bruk vid un-

5000 derhallsstoppet 2010, fungerar bra och den facklade
mangden kolvéten var relativt liten.
4000
3000 '
2000
1000
0

2010 2011 2012 2013 2014

7000

www.nesteoil fi
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Jatteet

Kierratettavan jatteen maara on ndennaisesti laske-
nut edellisiin vuosiin verrattuna, mutta tma johtuu
uudesta jatejaottelusta. Uutena on jae "hydtykayt-
téon", jolla tarkoitetaan jatteita, jotka hyédynnetdan
energiantuotannossa.

Jo toukokuun 2012 alusta entinen sekajate on viety
kaatopaikan sijaan energiahytykayttdon, ja se on
aiemmin esitetty osana kierratettavia jatteita. Erillinen
seuranta on aloitettu vuonna 2014. Jate omaan késit-
telyyn siséltdd satamassa kayvilté laivoilta vastaan-
otettavia nestemaisia 06ljyjatteita, jotka voidaan pro-
sessoida uudelleen ja hyddyntaa polttoaineiden val-
mistuksessa.

Kierratettdvan ja hyddynnettavan jatteen prosentti-
osuus kokonaisjatemaarasta on suuri, kun verrataan
maaraa kaatopaikalle ja vaaralliseksi jatteeksi toimitet-
tuihin jatemaariin. Kuvassa esitetyn maéaran liséksi vie-
tiin vuonna 2014 kierratettavaksi, vaarallisen jatteen
késittelijélle ja loppusijoitukseen 8455 tonnia pilaantu-
neita maita ja ruoppausmassoja.

Avfall

70000

60000

50000

40000

30000

20000

10000

Kaatopaikkajate
Hyo6tykayttéon

Méngden atervinningsbart avfall har skenbart minskat jamfort
med de féregadende aren, men detta beror pa den nya fordel-
ningen av avfallsfraktioner. Fraktionen "fér nyttoanvandning”
ar ny, och med den avses avfall som utnyttjas vid energipro-
duktion.

Blandavfall, som forr gick till deponi, utnyttjas sedan maj 2012
for energiatervinning, och det presenterades tidigare som en
del av det atervinningsbara avfallet. Separat uppféljning inled-
des 2014.

Julkaisemme Naapurisanomat tdnd vuonna
poikkeuksellisesti vain kolme kertaa. Seuraavat
Naapurisanomat saat postilaatikkoosi syksylla.

Naapurikutsut jarjestdmme seuraavan kerran 2016
Kilpilahden yritysten huoltoseisokkien vuoksi.

www.nesteoil fi

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014

Vaarallinen jate Omaan késittelyyn

m Kierratettava jate

| den egna avfallshanteringen ingar flytande oljeavfall som
mottas fran de fartyg som besdker hamnen. Detta kan pro-
cessas pa nytt och utnyttjas vid bréansletillverkning.

Det atervinningsbara och anvéndbara avfallets procentandel
av den totala avfallsmangden &r stor i jamférelse med mang-
den deponiavfall och mangden farligt avfall. Utdver den
méangd som presenteras pa bilden gick 8 455 ton férorenad
jord och muddringsmassor till atervinning, anlaggning fér han-
tering av farligt avfall och slutférvaring ar 2014.

| &r utkommer Granninfo undantagsvis endast tre
ganger. Du far nasta Granninfo i din postlada i host.

Nésta grannfest ordnas 2016 pa grund av
Skoldvikfdretagens underhallsstopp detta ar.

NESTE AOIL



Neste Oil esittad nimen muuttamista
Neste Oyj:ksi

Neste Qilin hallitus esittdéd yhtidkokoukselle, ettd yhtidon nimi
muutettaisiin Neste Oyj:ksi. Nimenmuutoksella halutaan viestia
yhtién liketoiminnoissa tapahtuneista muutoksista ja kasvun ha-
kemisesta my6s muualta kuin perinteisista 6ljytuotteista. Uusiu-
tuviin raaka-aineisiin perustuvat tuotteet ovat tulleet yha merkit-
tAvadmmaksi osaksi yhtion liketoimintaa.

Nimenmuutosehdotus kasitelladn yhtigjarjestyksen muutosesi-
tyksena Neste Qilin yhtibkokouksessa 1.4.2015.

Tukea monessa muodossa

Neste Oilin Porvoon tuotantolaitokset jakoi joulun alla
toiminta-avustuksensa paikalliseen, vapaaehtoisvoimin tehta-
vaan nuorisotydhdn. Porvoossa tukea sai 24 eri tahoa. Tukea
toimintaansa saivat useat urheiluseurat, partiotoiminta seka lap-
siperheiden ja lasten hyvaksi ja syrjaytymisen ehkaisemiseksi
tehty hyvantekevaisyystyo.

Porvoon tuotantolaitosten henkiléstéryhmien joululahjoitukset
osoitettiin Porvoon kaupungin turvakodille ja nuorisokoti Tukka-
rille.

Toukokuussa tuemme jalleen I&hialueen oppilaitoksia stipendi-
lahjoituksilla. Haluamme tukea ja innostaa erityisesti kemian, fy-
siikan ja matematiikan opiske-
lua ja eri ammattialojen tutkin-
non suorittajia.

Keséharijoittelijoita ja tutustu |
tybelamé&an -harjoittelijoita Por- h_

voon tuotantolaitoksille otetaan A A

tanakin keséna yli kaksisataa. Summer Trainees

Nain tavoitat meidat
Har ar vara kontaktuppgifter:

Neste Oil féreslar &ndring av namnet till
Neste Abp

Neste OQils styrelse foreslar for bolagsstimman att bolagets
namn ska andras till Neste Abp. Namnéandringen &r ett uttryck
for de férandringar som har skett i affarsfunktionerna och for att
bolaget efterstravar tillvaxt &ven inom andra omraden an tradi-
tionella oljeprodukter. Produkter som baserar sig pa férnybara
ravaror har blivit en allt viktigare del av bolagets verksamhet.

Namnéandringsforslaget behandlas som ett forslag om andring
av bolagsordningen vid Neste Oils bolagsstémma den 1 april
2015.

Stéd i manga former

Fore julen delade Neste Oils produktionsanlaggningar i Borga ut
verksamhetsbidrag till det lokala ungdomsarbetet som utférs av
frivilliga. | Borga fick 24 olika organisationer bidrag. Verksam-
hetsbidrag delades ut till flera idrottsféreningar, scoutverksamhet
samt valgdrenhetsarbete till férman fér barnfamiljer och barn och
férbyggande av utslagning.

Juldonationerna fran personalgrupperna pa produktionsanlagg-
ningarna i Borga gick till Borga stads skyddshem och ung-
domshemmet Tukkari.

I maj kommer vi som vanligt att stédja laroanstalterna i nérom-
radet genom att donera pengar till stipendier. Vi vill sarskilt stodja
och uppmuntra studier i kemi, fysik och matematik samt exa-
mensstuderande inom dessa yrkesinriktningar.

Produktionsanlaggningarna i Borgd kommer som tidigare ar
aven denna sommar att anstalla 6ver 200 sommarpraktikanter
och praktikanter inom ramen fér programmet Tutustu tyde-
lam&én ja tienaa (L&r k&nna arbetslivet och tjana en slant).

www.nesteoil.fi
www.kilpilahti.fi

Infopuhelin / Infotelefon
0800 03949

Naapuriyhteyshenkild
Grannkontaktperson

Niko Pihlman, 050 458 3523
niko.pihiman@nesteoil.com

Jalostamon vuoropaallikko
Raffinaderiets skiftchef
050 458 2320

Porvoon jalostamolla tehdaén s&énndllisesti, osana normaalia toimintaa
erilaisia huoltot6it, jotka saattavat tilapaisesti aiheuttaa lisdantynytta
soihdutusta, melua ja hajuhaittaa.

Pa Borga raffinaderiet gors regelbundet och som del av det normala ar-
betet olika underhallsarbeten, som kan tillfalligt férorsaka 6kad fackling,
buller eller luktolagenheter.

Julkaisija/utgivare: Neste Oil / Abp.

Palaute / Feedback: marjaana.suominen@nesteoil.com
tai/eller via www.kilpilahti.fi
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